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AALLEEKKSSAANNDDRRAA VV.. JJOOVVAANNOOVVII}}
Filolo{ki fakultet u Beogradu

HHaanniiff KKuurreejj{{ii,, Buda iz predgra|a, BBeeooggrraadd,, PPllaattoo,, 22000011,, 335599

@iveti, gre{iti, padati, trijumfovati, ponovo stvarati `ivot iz `ivota.
D`. D`ojs 

Roman Buda iz predgra|a predstavlja izuzetno uspelo debitantsko delo Hanifa
Kurej{ija koje se na srpskom jeziku, u veoma dobrom prevodu \or|a Tomi}a,
pojavljuje nakon Kurej{ijeve druge knjige Crni album. Oba ova romana govore o svetu
emigrantskih kolonija u Engleskoj.  

,,Nema ni~eg provincijalnijeg od provincijalca koji se odri~e sebe", ka`e Kurej{ijev
junak Karim Amir u romanu Buda iz predgra|a. Karim je ro|en u predgra|u velikog
grada iza kulisa blistave pozornice Londona u anglo-induskoj porodici. ^esto tokom
detinjstva i najranijeg de~a{tva u siroma{noj ~etvrti Londona tragovi nekad mo}ne
imperije, sa svojim tradicionalnim manifestacijama u svesti podanika bolno dodiruju
njegovo ,,kolonijalno nesvesno". Osim imena, Karima malo toga vezuje za nepoznatu
praotad`binu o kojoj gaji tek nejasnu predstavu ste~enu na temelju o~evih se}anja -
idili~nih slika o otmeno usporenom aristokratskom `ivotu, toliko druga~ijem od
`ivota na dnu klasne lestvice u Engleskoj. Osim pri~a Haruna (oca), atmosferu
`alosnog `ivota u pro{losti stvaraju i pripovedanja ostalih Karimovih sunarodnika
prinu|enih da zajedno podele teret emigrantskog bremena. Njihove nedoumice,
patnje, nostalgija, poni`enje dru{tvene izop{tenosti, kao i `elja za uspehom i
dru{tvenom potvrdom, predstavljaju koordinate sveta indusko-pakistanske zajednice
u jednom od ju`nih predgra|a Londona o kojoj govori Hanif Kurej{i u romanu Buda
iz predgra|a.

Bri`ljivo grade}i okvir pri~e, pisac nam predstavlja suvoparni i isprazni `ivot u
jednoj emigrantskoj koloniji iz predgra|a koja je dvostruko marginalizovana -
klasno, od strane bogatog dru{tva u ,,centru", koje u o~ima emigranata vodi neki
zami{ljeni, rasko{an `ivot pun uzbu|enja i sjajnih mogu}nosti, i rasno, stavljanjem u
opskurnu kategoriju ,,Pakiji". Emigrantska pri~a ima dobro poznate lajtmotive -
osuje}enost, ose}anje izneverenosti, ekonomsko i klasno propadanje, anonimnost u
stranoj kulturi, i razdiru}u sumnju u sopstvenu individualnu i dru{tvenu vrednost  i
usvojene `ivotne principe. Dramski potencijal ovog fiktivnog mikrokosmosa je velik
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- `ivot u emigrantskoj zajednici radikalizuje problem opstanka individue u svetu, bez
obzira da li je shva}en kao fizi~ko pre`ivljavanje, ili pak ekonomsko, socijalno ili
duhovno bitisanje, odnosno napredovanje pojedinca. Iako emigrantska pri~a ~ini
okosnicu radnje ovog romana, pisac neprestano podse}a ~itaoca da je emigrantski
bol zapravo bol zbog dru{tvene neuklopljenosti svakog ~oveka, da je samo ogoljena
slika op{tih ljudskih stanja - razo~arenja, pometenosti, o~aja i ,,traganja za Svetim
Gralom", kao metafore svih traganja. U ovom romanu egzistencijalnu zapitanost
ose}aju kako Indusi, tako i Englezi. Iako re~enicu sa po~etka ovog teksta izgovara
adolescent iz emigrantske porodice, povod za ovakvo razmi{ljanje je pripadnica
engleske zajednice. 

Dok neki od likova u ovom romanu predstavljaju karikature odre|enih koncepata
starih, odnosno novih nekriti~ki prihva}enih moralnih i vrednosnih diktata, odnosno
tekovina jednog vremena i sredine, te u romanu slu`e da odrede istorijske
koordinate romanesknog sveta ovog dela, nekoliko junaka do`ivljava sasvim
individualnu transformaciju koju ~italac ima priliku da prati. Dinamika ove promene
uslovljena je sposobno{}u suo~avanja sa spoznajom sopstvene posebnosti. Karim je,
verovatno poput samog pisca ovog romana, ,,nova vrsta nastala ukr{tanjem dveju
drevnih kultura". Kao predstavnik nove generacije, snagu crpe iz prihvatanja svoje
razli~itosti krstare}i sa podjednakom vedrinom i lako}om kroz pra{umu
adolescentskih muka, kao i rasnih, klasnih i ideolo{kih ograni~enja i nametnutih
pravila. Mada je Karimov otac Harun, Buda iz predgra|a, ,,tema" ovog romana, koji
je, u slavu razli~itosti prvi odbacio stereotipe i ograni~enja pro{losti, pravi junak
romana jeste Karim. Tek nova generacija, Karim i njegova drugarica D`amila, iz
srodne emigrantske porodice, osvajaju krupnim koracima slobodu i individualnu
spoznaju sveta. Harun trijumfuje u okviru poznatog sveta i sistema rasne
podeljenosti odnosno sopstvenog, realnog ili fiktivnog svejedno, do`ivljaja tog sveta
u kome se uspeh meri stepenom prihvatanja u ,,onoj zajednici" (belaca), Karim i
D`amila uspevaju da stvaraju autenti~ne `ivote ,,sa belcima", izvan kategorije
pore|enja. Dok je Karim me{avina drevnih kultura, D`amila je isto~nja~ko ostrvo u
zapadnom svetu koje je istovremeno svoje i deo svekolike ljudske prirode,
faulsovska junakinja, ,,dragulj humanosti", zatvorena u sopstvenu dostatnost i u isti
mah sposobna da upije svako ljudsko iskustvo. Re~ju, za razliku od prve, druga
generacija emigranata spremna je da poka`e da uklapanje u dru{tvo u drugoj
kulturnoj zajednici ne zna~i nu`no odustajanje od sebe. 

Atmosferu odre|enog istorijskog vremena, verovatno, {ezdesetih godina pro{log
veka, burnih vremena radikalnih rezova u dru{tvu, sunovrata patrijarhalne porodice
i vekovnih mitova o ljudskoj seksualnosti stvaraju i ve{to upotrebljeni amblemi tog
vremena - muzika Boba Dilana, Bitlsa, Stounsa, Pink Flojda, zatim romani - D`ek
Keruak, opsesija muzikom, drogom, novom modom zvoncara i cvetnih ko{ulja i
orijentalnom filozofijom, pru`aju}i ujedno i dru{tveni milje za glavnu temu
Kurej{ijeve psiholo{ke problematizacije - duhovni opstanak individue u novom
svetu. Patrijarhalna porodica rasta~e se pod pritiskom novoosvojene samosvesti
pojedinca, okon~ava svoje pasivno tavorenje i uzmi~e pred silovitim stupanjem
novog pogleda na svet, ljubavnu zajednicu i na~in `ivota. Mada su razlozi raspadanja
pojedinih porodica u romanu razli~iti, svi akteri ose}aju nesigurnost kao posledicu
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fragmentarnosti nove vizije sveta, gubitak tla i upori{ta u tradiciji, ukratko,
nedoumice koje, za~udo, ne pripadaju samo emigrantima. Tako Harun ima ose}aj da
~vrsto dr`i dizgine svoje sudbine u trenutku kad napu{ta porodicu i istro{enu vezu
sa Karimovom majkom dok Amvar, njegov drug iz sre}nog detinjstva u Indiji
kukavi~ki be`i spiritualno, a zatim bukvalno iz `ivota - od uloge druga, mu`a i oca,
spoznav{i svoj neuspeh u svakoj od njih. Tek slede}a generacija, koja se formirala
kroz ,,novi duh vremena" odbaci}e sasvim teret tradicionalnog na~ina mi{ljenja. 

Sa distance od gotovo pola veka ove kategorije koje se mogu svrstati u ,,duh
vremena" {ezdesetih deluju pomalo suvi{e imperativno, suvi{e apsolutisti~ki za
savremeni ukus. Ali mo`da je univerzalna sudbina duhovnih smernica da ih jedno
vreme odano sledi dok ih drugo jednostavno prepoznaje kao diktate ili samo staru
modu. U svakom slu~aju dok ^arlija (Karimovu prvu veliku ljubav), mladu glumicu
Elenor (Karimovu ljubavnicu), re`isera Pajka i njegovu `enu i jo{ desetine bezimenih
savremenika ovi diktati nose nasumice, poput struje udaraju}i o obale samo retki,
autenti~ni, ne gube identitet u toj razmeni sa `ivotom. Karim i D`amila sposobni su
da vide nove horizonte, sposobni su za okr{aj, prihvatanje neizbe`nog, bilo to
nacionalno, tradicionalno ili patrijarhalno nasle|e i samim tim, za preobra`aj-
slobodu.

Kurej{ijev junak kora~a kroz `ivot smelo, sa podjednakom spremno{}u na trijumf
i o~aj. Stoga hepiend Kurej{ijevih romana deluje prirodno - kao optimizam koji
poti~e iz pozitivne energije pojedinca koji je obdaren iskonskom duhovnom snagom.   

Mnogi slojevi zna~enja ovog romana, kao i granice `anrovskih kategorija koje
pripovedanje doti~e u ovom delu name}u mnoga odredjenja njegovog sadr`aja. Tako
bi neki ~italac mogao primetiti da je roman zabavan, napet, duhovit, podsticajan,
dok bi drugi rekao da je ozbiljan, psiholo{ki ve{to iznijansiran, zagonetan. Mno{tvo
re{enja, kao i mno{tvo zna~enja uvek doprinose bogatstvu i zna~aju literarnog dela,
a mo`da je, zapravo, najzna~ajnije primetiti da je ovaj roman vredan ~itanja. 
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